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B Vkpaini moena npobremamuxa 3aHaomo 3anoiimu3o08and, d MOSHA NONIMUKA Cmaid
OOHUM 13 YEHMPANbHUX NUMAHb O0EPIHCABOMBOPEHHS | NPeoOMemoM HUCAEHHUX HAYKOBUX
docniddcenb ma nyoaikayiu. /Jociionuxu MoeHoI nonimuxku Ykpainu cmanu akmueHumu 0coonuso 3
séechu 2014 poky. Oonak 6 YKpaiHcobKill Qinonociunii Hayyi He ICHYE KOMNJIEKCHO20 AHAI3Y
CYUACHUX HAYKOBUX MemoOi8 O0CHIONHCEeHHS MOGHOI Nonimuku. Y cmammi nooaHo 6U3HAYEHHS
NOHAMMSA «MOGHA NONIMUKA», d MAKOMNC NiOCYMOBAHO, SKi MemoOOoN02iuti  npoyeoypu
BUKOPUCMOBYIOMb Y 2AT1Y3i O0CIONHCEHHS MOBHOI NOAIMUKU 8 3AXIOHIL HAYKOBIL Jimepamypi.
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B Vkpaune azvikogas npobremamuxa CIuwikKomM NOIUMUIUPOBAHA, d A3bIKOBAS NOAUMUKA
cmana OOHOU U3 YEHMPAIbHLIX B0NPOCO8 HAYUOHANLbHO20 CMPOUMENTbCmead U NnpeomMemom
MHO2OYUCTIEHHbIX HAVYHBIX Ucciedosanuti u nyoaukayui. Hccieoosamenu s361K080U NOIUMUKU
Vkpaunvt cmanu axmusnvimu ocobenno ¢ gecuvt 2014 200a. OOHako 6 YKPAUHCKOLU
Qunonocuueckoli Hayke He cywecmeyem KOMNJIEKCHbIX AHANU308, KOMOpble NPOCMAMpUBAIU
co8peMeHHble HayYHble MemoObl UCCIe008aHUsl A3bIKOGOU Noaumuku. B cmamve oOaemcs
onpeoeneHue NOHAMUSL <A3LIKOBASL NONUMUKAY, A MAKdHCe NO0BeOeHbl UMO2U OMHOCUMENbHO
MEeMOoOON02UYeCKUX Npoyedyp, Komopble UCHONb3YIOMCA 6 O00AACMU UCCIe008AHUS A3bIKOBOU
NOIUMUKU 8 3ANAOHOL HAYYHOU Jumepamype.

KiroueBble ¢JI0Ba: A3bIK06As NOAUMUKA, MEMOObl UCCLEO08AHUS, UHMEPOUCYUNTUHADHBLE
Memoowl.
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In Ukraine, language issue is too politicized, and language policy has become one of the
central issues of national construction. Language policy is the subject of numerous philological
studies and publications in Ukraine. Researchers of the language policy of Ukraine have become
active especially since the spring of 2014, after the Revolution of Dignity and the occupation the
Crimean peninsula and aggression of Russia against Ukraine. However, in Ukrainian philological
science there are no complex analyses that looked at modern research methods for studying
language policy.

The aim of this article is to present the recent methods and aspects of language policy
research. The article gives a definition of the concept of language policy, and also summarizes what
methodological procedures are used in the field of language policy research in Western scientific
literature. Contrary to the optimistic definitions that language policy serves social and economic
development, equality and well-being, language policy is often an effective tool for achieving
unequal distribution of social goods and political assets; it is often used for that purpose.

The main conclusion of this review may be that an interdisciplinary approach is obligatory
in the study of language policy issues, which involves, first of all, the study of the legal framework
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(laws, regulations acts and orders, international agreements) relating to the regulation of language
issues, and secondly, the analysis of scientific literature on the subject. In addition, census data,
educational statistics, archival materials, press publications, etc. must be used. But it should be
noted that a specific research method always depends on the researcher: there is no single ideal
and effective method, everyone should find their own path that best suits the specific topic and
purpose of the study.

Keywords: language policy, research methods, interdisciplinary methods.

IMocTanoBka mpo6Jjemu. B Ykpaini MoBHa mpoOieMaTHKa 3aHAATO 3aIlOJIITU30BaHA, a
MOBHA IIOJIITUKA CTaja OJHMM 13 LEHTPAJIbHUX IMTaHb JAEpPKaBOTBOpeHHs. Llg mpobiema €
MPEAMETOM YHUCICHHUX HAyKOBHUX JOCTIDKeHb Ta MyOsikamiii B Hamni kpaini. JlocmimkeHHs
NUTaHb MOBHOI MOJITUKM YKpaiHu akTuBizyBasiocs 3 BecHU 2014 poky. IIpore He icHye ITiCHUX
npaiib, ki 0 yMilllyBajd KOMIUIEKCHHUI aHaii3 Cy4yaCHHX HAayKOBHUX METOIIB JOCIIIKEHHS MOBHOL
MOJITHKH. Y TPOIOHOBaHIM CTaTTI MOAAHO y3arajJbHEHUH OMUC METOJOJIOTIYHUX IMPOUEAYp, SKi
BUKOPHCTOBYIOTBCS B Tally3i JOCIIKEHHS MOBHOI MOJITUKY B 3aXiIHIi HAyKOBIi JiTeparypi.

IMonsaTTs MoBHOI moJjituku. [lomiTnka — 1e CBijOMa CIUIAHOBaHA isSUTHHICTH JICPIKABH,
napTii 4M opraHizarii s TOCATHEHHS NEBHHUX CYCIUIbHUX, eKOHOMIYHHUX, KYyJIbTYPHUX YH 1HIIHX
nitel. JlepxaBHa MoJiTHKA MPOSBISETHCSA Y BCIX cepax KUTTA Cy4acHOrO CyCHIIbCTBA: BIUIMBAE
HA €KOHOMIYHE JKUTTS, KYJIbTYpY, MITpallil0 HAaCeJIeHHs, 3alMHATICTh, OCBITY TOIIO. BianmoBiaHo 10
I[bOTO BHUOKPEMIIIOIOTh PI3HI BUAM THOJITUKU: CYCHUIbHA, E€KOHOMIYHA, KYyJIbTYpHA, OCBITHS,
nemorpadivHa i Mo,

Koxxna nepxaBa NMOBHHHA BH3HAYUTHCS 3 MOBOIO JEP)KaBHOTO YIIPABIIIHHS, COLIaJIbHHUX
YCTaHOB, OXOPOHU 370POB’S 1 3HAKIB JOPOKHBOTO pyXy. OCKUIbKYU Jiep’KaBa MOBUHHA BUPILIUTH, Y
KM cdepl ypsayBaHHA sika MoBa OyJle BUKOPUCTOBYBATHUCS, BOHA, IO CYTi, HE MOXKE 3aJIMIIUTHUCS
HEHTpPaJIbHOIO CTOCOBHO pI3HMX MOB. JlepkaBa He MOke cOO01 J1I03BOJUTH B IM’Sl €THOKYJIBTYPHOTO
HEUTpaiTeTy HEe BHKOPHCTOBYBATH KOMHOT MOBU [22, C.44]. Tomy-To HeHTpamiTeT AepkKaBu y
cdepi MOBHOT MOJITHKKA HE MPOCTO HEMOKJIMBHUH, a e i HeOakanuit [22, C. 44]. 3 ormsiny Ha 1e
Jiep>KaBU MPOBOJATH NEBHY MOJIITUKY 1 CTOCOBHO MOB, SIKi BAKOPUCTOBYIOThCS Ha IXHIH TEPUTOPIi.
Ile i € moBHa momniTuka. ToOTO MOBHA TMOMITHKA — II€ LUIECHPSIMOBaHA AiSUIbHICTh JEPXKABU YU
1HIIOT 1HCTUTYLITI a00 YyCTaHOBM, LIO 3AIHCHIOE MOMITUYHY AISUIBHICTh 3aiJi BIUIMBY HAa MOBHY
cUTyalio. MoBHa CUTYyallisl € CYKYIHICTIO THX JeMorpagpiyHux (CKUIbKM MOBIIIB Ma€ M€BHA MOBA),
CYCHUIbHUX (KM COLaJIbHUNA CTaTyCc MaroTh HOCIT NE€BHOI MOBM), IPaBOBUX (UM MarOTh MOBII
MIPaBO BUKOPUCTOBYBAaTH MOBY), EKOHOMIUYHHUX (YU Ma€ €KOHOMIUHI IepeBaru BUKOPUCTAHHSI IEBHOI
MOBH), OCBITHIX (UM BUKOPHUCTOBYETHCS MOBa Ha PI3HUX OCBITHIX PIBHSIX) YMHHMKIB, SIKI pa3oMm
BU3HAYAIOTH CydacHe Ta MailbyTHE MOB, 110 BUKOPUCTOBYIOThCSA B KOHKPETHOMY CYCIILILCTBI. IX 1mie
Ha3MBalOTh (PaKTOpaMK MOBHOI ekosorii [16, C. 325].

Hocnigauk CrHosicki TpakTye MOBHY HOJITHKY SIK «3Ha4HI Ta OYEBMJHI 3YCHIUIS OJHI€l
0co0u 4M SKOiCh TPyMH [...], COpsMOBaHI Ha 3MiHY [MOBHOI1| MPAKTUKH YM NEPEKOHAHb YYACHHUKIB»
[37, c. 4]. TobTo MOBHA MOJIITHKA — II€ Ta MisJIbHICTh JE€PKaBH, SIKOI0 BOHA 3 METOO 30€pEKEHHS UM
SKpa3 3MIHM MOBHOI CHUTYyallii BIJIUBAE Ha AKHUIICh 13 Ha3BaHUX (abo Ha yci pa3oMm) unHHUKIB. Came
MOBHa MoJiTHKa (1 TICHO MOB’s3aHE 3 HEI0 MOBHE IUIaHYBaHHS) BU3HAuya€, HANPUKIIAJ, SKI MOBU
000B’SI3KOBO YU BHOIPKOBO BUKOPHCTOBYIOTH Y MOYAaTKOBIH, cepeqHiil abo BUUIIN OCBITI, y SKHX
cdepax KUTTS MOKIMBUM 200 000B’S3KOBUM (UM, MOXKIIUBO, SIKpa3 3a00POHEHNM) € BUKOPUCTAHHS
neBHUX MOB. «OHUM 13 3aC001B MOBHOI HOJITUKU € LIKIJIbHA MOBHA MOJITUKA, SKY BUTIyMady€eEMO
AK OyJIb-sIKi BUJIM TIOJITUKH, CIIPSIMOBaH1 Ha MOIIUPEHHS 1 MIATPUMKY MOB U€pe3 OCBITY, HE3aJIE€KHO

BiJl TOrO, WIETHCS MPO HABYAHHS IiTeH, MOJOAI 4Yu Aopociux», — mwmme ['epbepr Kpict i
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mpoJoBKye: «HacTHHOI WIKUTBHOI MOBHOI TOJITUKH € BUOIp MOBH (MOB) HaBUaHHsS, 0 Hel
HAJISKUTH 1 BUOIp APYrol MOBHM HaBUaHHS Ta IHO3EMHHX MOB, siKi OynyTh BuBYatucs» [9, ¢. 197].

[Hon cdepy, sy Kpict [9] BBaxae 30BHINIHBOIO (SBHOK), 3apaxOBYIOTh 10 KOMIIETEHIIIT
MOBHOI'O IJaHyBaHHs. Jleskl JOCHIJHUKM JiBa acClleKTH MOBHOIO IUIAHYBAaHHS — IUIaHYBAaHHS
CTaTycy 1 IJIaHyBaHHs KOPILyCY MOBH, SIKI B 0araTbOX TOYKaxX B3a€MOIIOB’S13aHI — JOIOBHIOIOTH
TPETIM BHJIOM MOBHOTO IUIaHyBaHHS — IUTAHYBaHHIM 3aCBOEHHS MOB Yy mpoueci HaBuanHs [10]. Lo
JUSTTBHICTD JTOIUTBHO PO3IMIISIIATH CaMe SIK TPETii pi3HOBU MOBHOTO TIJIaHYBaHHS, TOMY ITI0 OCBITHE
IUTAHYBaHHS BHMarae pilleHb 1 3 IUIAHYBaHHS CTaTycy, i 3 IUIaHyBaHHs Kopmycy MoBH. Illomo
IUIAaHYBAHHS 3aCBOEHHS MOBH HJIIETBCS TIPO «PETYIIOBAHHS TOTO, SIKY MOBY / MOBH y c(epi OCBITH
BUKJIAJIaTU NIEBHUM MOBHHM rpymam i sik ii /ix Bukmagatu» [6, €. 198]. [InanyBaHHSI 3aCBOEHHSI
MOBH, PI3HOMAHITHI OCBITHI cTparerii BiAirparoTh HaJI3BHYAHO BAXIUBY pOJb CaMe€ B JKHUTTI
HAI[lOHAJIbHOI MEHILIMHHU, a/Ke «OCBITa HALMEHIIMH — II€ TaKa CYCIUIBHO 3aBXIU aKTyalbHa 1
MOJIITHYHO CyNepewsnBa TeMa, SKa Yy OUIBIIOCTI JAep)kKaB CBITYy Ma€ CTaTyC HEBIAKIATHOT 1
BaknuBoi» [35, c. 5].

OCBITHE IUIaHYBaHHSA € OJHHUM 13 HaAWOUIbII BUKOPUCTOBYBAaHMX CIIOCOOIB TOro, sK
copMOBaHi B XOi TUIAHYBAaHHS CTATyCy Ta IUIAHYBaHHS KOPITYCY MOBH ITi (MIEThCS EPEeBaXHO
PO TOJITHYHI, BIAJHI PIIIEHHS) MOXYTh MPOTATOM IEBHOTO OCSHKHOTO Tepiony OyTH momupeHi
Ha pi3HI BEPCTBU CYCHIIBCTBA Yepe3 IXHE BKIFOUEHHS 10 TAaK 3BaHOTO MPHXOBAHOTO HABYAIHHOTO
IUTaHy OCBITHBOT'O TPOIIECY Ta IUTaHOMIpHY peanizaitito [35]. «MoBa, ocBiTa Ta mpaBa JIOAMHU
TICHO TOB’s3aHI MiK c0o00r0», — BigsHauae Kontpa [20, c. 125] i momae, mo B GaraToMOBHii
JiepKaBi OCBITHI MOJITUKN OKPEMHX CIIUIBHOT (SIK OUIBIIOCTI, TaK 1 MEHIIIOCT1) MOXKYTh MaTH Pi3Hi,
4acTo JyK€ BIAMIHHI IIiJII CTOCOBHO MEBHOI MEHIIMHHM Ta iI MOBHOTO MailOyTHHOTO. 30Kpema,
OCBITa MOXE€ CTaTh 3aco00M acCHUMUIALIl 4YM 30€epeKeHHS OKPEeMHUX HAIMEHILIUH, iXHbOTO
OpUAYIICHHS Yu miaTpuMku [35; 36].

MoBHa mMOJITHKAa Ta MOBHE IUIAaHYBaHHS BIJIIPalOTh 3HAYHY pOJb CaM€ B TaKHX
reTeporeHHUX perioHax (1 B HaIl[lOHAJILHOMY, 1 B MOBHOMY IJIaH1), /i€ B)KUBA€ThCS Kijbka MoB. Ha
TaKMX TEPUTOPISIX MOBHA IMOJITHKA MOXE TOJEpyBaTH (CTaBUTHUCSA TEPIHUMO), MIIATPUMYBATH UH,
HaBIaKH, 3a00POHATH BUKOPHCTAHHS OKPEMHX MOB, 1 I1€ 3HAYHO BIUITMBATHME HA TXHE CTAHOBUIIE
Ta HaBITh OUIbIIE — HA IXHE MallOYTHE.

MoBHa noJiiTuka i ctatyc MoB. MOBHa NMOTITHKA BU3HAYaE 1 Te, sIka MOBA SKUM IIPABOBUM
cratycom Bonozie’. MoBa Moxe GyTu:

oepoicasnoro (odiniliHa MOBa MEBHOI JAep)KaBH, sKa 3aCTOCOBYEThCS Ha BCIM 1i TepuTOpii K
MOBa 3aKOHOJIaBCTBA, IEPKABHOTO M OQIIIHHOTO J1JOBOJICTBA, MyOIIYHOT AISUTHHOCTI);

ogiyitinoro (MOBa, BUKOPUCTaHHS sKOi B o(imiiiHO-AUIOBIH cdepl mo3BojieHe abo
nependadyeHe 3aKOHOJIABCTBOM; JIep)KaBHA MOBa ampiopi Mae craryc oQiliiHOi, ane He KOKHa
odiriiiHa MOBa € JeP>KaBHOIO);

M068010 MeHwiuHu (MOBa TaKMX TPOMAIsSH TEBHOI AepkaBH, sKi nemorpadiyno i/ abo
MOJIITUYHO, COLIOJIOTIYHO CTAHOBJIATH MEHILIICTh BiJ 3arajbHOi YMCENILHOCTI HACEJCHHsS KpaiHu;
TEOPETUYHO MOBAa MEHIIIMHU MOKe OyTH JepkaBHOIO a00 0]illiiiHOI0 MOBOIO);

TPAIUISIIOTbCS BUIMAJIKU, KOJM TEBHI MOBU (UM PI3HOBUAM MOBH) 3 MIpKyBaHb MOBHOI
TIOJIITHKHN HAGIMb He GUHAIOMb CAMOCMIUHUMU MOBAMU, & PO3TISNAIOTH iX YChOTO JIHMIIE SIK
MlaJIEKTH 1HIITOI MOBH.

[TowsATTS Oeporcasna mosa, oghiyitina moea 1 Mosa MeHWUHY HE MAIOTh 3araIbHOMPUHHATOTO
BH3HAYCHHSI B MDKHapoaHoMy mpaBi. Y lleHTpanpHiii Ta CXimHii €Bporri 3a3BUYail JepKaBHOIO

* Ipo nediniuito crarycy MoB auBHCH [Hanpukmag: 2, . 23; 19].
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MOBOIO BHM3HAIOTh MOBY OUIBIIOCTI HAaceJIeHHsS KOHKPETHOI JAep)kKaBH, y fAKiii BOHAa BUKOHYE 1
bynukmiro odpiniiinoi [42]. o npobieMaTHKH MOBHOI MOJITHKY HAJICKUTH 1 T€, CKITBKU JICPKABHUX
a00 oQIliiHNX MOB BHKOPHCTOBYETHCSA Ha TEPUTOPIi OKPEeMOI aepkaBu uu periony [4; 5, c. 291-
294].

3aBaaHHd MOBHOI HOJITHKHM. YacTo OIHMM 13 TOJOBHHX 3aBIaHb MOBHOI IIOJIITUKHU
BBaXXAIOTh YHUKHEHHs a00 po3B’s3aHHs MOBHHMX KoHGumikTiB. Hanpuxiazn, Typi [44, c. 11] BBaxkae,
10 TEePIIOYEPrOBOI0 METOK MOBHOTO NPABOBOTO PETYNIIOBAHHS € PO3B’S3aHHS MOBHHX MpOOIIeM,
10 BUHHUKJIM BHACIIZOK MOBHHMX KOH(IIKTIB Ta HEPIBHOIPABHOCTI MOB, LUIIXOM YCTaHOBJICHHS
CTaTyCy TakMX MOB Ta BH3Ha4YeHHsS cdepu ixHboro Bukopucranns. Ha nymky ['pina [15, c. 30],
MOBHA IOJIITHKA — 1€ TaKa CHCTEMAaTU4Ha, pallioHaJbHa i HAyKOBO OOTPYHTOBaHA JisUIbHICT, META
K01 — 3MIHUTH MOBHE CEpeIOBUIIE 3apajyu MoKpalleHHs 100poOyty. B. bpuiun Buznauae MOBHY
MOMITUKY SK CYKYIHICTh 1J€0JOTIYHUX IIOCTYJAaTiB 1 NPaKTMYHUX [id, CHOPSIMOBAHHX Ha
peryioBaHHS MOBHHX BIJTHOCHH Yy KpaiHi a00 Ha PO3BUTOK y IEBHOMY HaIpsiMi MOBHOI CUCTEMH, Ta
J0J1a€, 1[0 MOBHA TOJIITHKA «3J]aTHA a00 3aKpiIUIIOBATH MPUBLIET MaHIBHOT MOBH, a00 X CIIPUATH
3HATTIO HAIlIOHAJTBHUX KOH(IIKTIB MUISIXOM IiITPUMKH MOB HalliOHAIBHUX MeHIIUH» [1, €. 357].

Opnak KOH(MIIKTH, SKi € 00’€KTOM MOBHOI TOJITHKH, MaiXe HIKOJM HE MarOTh CYTO
MOBHOTI'O MOXOJIKCHHS: TXHBOIO T€HE30l0 € CYCIiJbHA, MOMITHYHA, KYJIbTypHa 1 /ab0o eKOHOMIYHA
KOH(POHTAIIiS TPYII, 0 PO3MOBJISIOTH 11i€i0 / iumu MoBoto / moBamu [3]. Tlayncron i INaiinemann
CTBEPIKYIOTh, L0 «B JAJEKOCTPOKOBIN MEPCIEeKTHUBI MOBHA IMOJIITHKA HAMIMOBIpHIIIE YCIIITHOO
He Oyne, SKIIO0 BOHA € aHTArOHICTMYHOKO COLIIOKYJIBTYPHHUM CHUJIaM, IO BIUIMBAIOTh Ha MICIIEBUI
KOHTEKCT», 1 AojarTh: «Illo Oiapmmii KOHTPOIbL, TO OLNbIIE OOMEXKEHb W IMOBIpHiIIE, IO Taka
MOBHa IOJIITHKA MpU3Bee 10 KOHMIIKTIB i cynepeuok» [26, €. 298-302]. Amke MOBHA MOJITHKA
HIKOJIM HE CTOCYETHCS TIJIbKH MOBH 1 MOIIUPIOETHCS TEX He JnIIe Ha MoBY [25; 26, ¢. 305].

Ha MoBHY momiTHKy 3Ha4HO BIUIMBalOTh MOBHI ifeosnorii [33, €. 146]. MoBHi ineosorii — e
Taki TOTJIAMMU, 17ei, YSIBJIEHHS, Kl CIy>KaTb JJIs MOSICHEHHs (akKTiB, ATYMOK, Jii, MMOB’S3aHUX 13
MOBOIO (MOBHOIO CHCTEMOIO, MOBOBKHBAaHHSM, CTAHOBHIIIEM MOB BiIHOCHO OJIHAa OIHOI, 3MiHAMH B
MOBi, MOBHUMH CIUJIBHOTaMH), @ TAKOXK SIKi CTOSATh 3a TisIMH, CIIPSIMOBAaHHUMHU Ha MOBH / BXKMBaHHSI
MOB / MOBHI 3MiHH i Ha iX MOBIIiB, Ta BIUIMBAIOTh HA MOBHY MOJITHKY, OCBITHIO MOJITHKY, IPUIOMY
3a HUMM HaclpaB/i HPOCTEXYIOThCS €KOHOMIYHI, MOJITUYHI Ta KyJIbTYpHI I[IHHOCTI, iHTepecu u
ineostorii. MoBHI i7ieonorii BUABIAIOTECS Y (GopMi I[IHHOCTEH Ta 1HTEpECIB CYCHIIbHUX TIpYII,
YIUTUBAIOTH HA CYCMIJIBHY AYMKY PO MOBY (MOBH), BapiaHTH MOB Ta iXHiX MOBLIB [14; 46].

OavH i3 HaWBIAOMINIMX TMPEJACTABHUKIB  COMiOMHrBicTHKM Bimbsam Jlabo [23]
chopMysTIOBaB JBa BAXIIMBI MPUHIIMIIA MPO CYCHUTHHY BIAMOBIIATBHICTH MOBO3HABIIIB. 3T1IHO 3
MEPIINM, SIKIIO AOCHTITHUK CTHKAETHCS 3 YABICHHSIMH YU MOTIISIIAMH, SIKi TOOYTYIOTh y IIUPOKOMY
KOJIl, TIOMHJIKOBICTh SIKMX BIH MOXE MIATBEPAUTH JOCTIHKCHHSIMH, BiH 3000B’s3aHUI
OTIPWJIIOJIHUTH TakKi pe3ynbTaTh. [Ipyruit nojsrae B ToMy, 10 KOJIM HaAyKOBEIlb 310paB MOBHI JjaHi B
MIEBHOMY CEpEJIOBHILI, OTPUMaHi B Takuii crioci® 3HaHHS oMy TpeOa BUKOPUCTATH Ha KOPUCTD LIi€l
cniibHOTH. CXO0XO0i TyMKH aoTpumyeTbes 1 Tomac PineHTto, sSiKuii mepekoHye, IO JOCHIIHUKH
MOBHOT MOJIITUKK MarOTh 1 CYyCHUIBbHY BianoBinanpHicTs [31, €. 12-13].

AHai3 1 mpe3eHTalis IpoleciB MOBHOI MOJITUKH € BaXJIMBUMH. BapTo Takok 3BakaTu Ha
T€, 1110 BIJICYTHICTh CTpaTerii MOBHOT MOJITHKH, SIKA IPYHTYETHCS HA €KCIUTIIIUTHUX, OOTPYHTOBAaHUX
HayKOBHUX JOCIIJKEHHSX, HISIK HE BIUIMBAE HA BIICYTHICTh MOBHOI MOMITHKU. [A€ThCS HIIIe Mpo Te,
10 MU JaeMO MPOCTip MOBHi# momituii «laissez faire». Omnak MOTPiOHO YCBiTOMIIIOBATH, IO
«MoBHa noiituka «laissez faire» maiibke 3aBkKIM NPU3BOIUTH 10 3aBOIOBAHHS MPOCTOPY MOBAMHU
OLIBIIOCTI 1 BTPAaTH LBOTO MPOCTOPY MOBaMH MeHIIocTi» [27, €. 1-23], a TakoXk, 0 «MOBHE He-
BTPYYaHHS TPHU3BEAE 10 MOBHOTO COLIAJIBHOTO AApBiHI3MY, IO, 3BICHO, CYIEPEUUTh IpaBaM
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mroauHmy [21, €. 28]. dimmaH TakoX yBakae, 110 MOTPiOHA MiATPUMKA ASPHKAaBOIO CIAOMINX, MTPOTE
BiJ[3HAYaE, 110 MIAHIBHI IPYINH BAYKKO MOTO/DKYIOThCS Ha Taki BTpy4anHs [13].

MeTtoamu aocaizkeHHI MOBHOI MOJITHKH. MOBHa TOJITHKA — ILI€ «IapaJgurMaTHYHUI
IPUKJIAJ IPUKIAJHOTO MOBO3HABCTBA, OCKUIBKHU i Tpeba crupaTHcs Ha YMCIEHHI HayKOBI raiysi,
1100 PO3pOOUTH MTPAKTUYHI [IJIAHU /IS 3MiHM MOBHHX MPaKTHK 1 BipyBaub» [38, €. 31].

BoxMaHH CTBEp/UKye, 10 ICHYE MOTpeda B MOCTIHKCHHIX MPOOJIeM MOBHOI HMOITHKH [7,
C. 26-28]. 3rigHO 3 #Oro BH3HAYEHHSAM, MOBHA IIOJITHKA — <«I€ PETYJIIOBAHHS IMPAKTHKU
KOMYHIKaIlii CyCIiJIbCTBa TaKOK TPYINOI0, SKa MAae MOBHY Ta KYJIbTYpHY TEreMOHil0 abo
Hamaraerbess 11 JocsIrtd. MoOBHa TMOJNITHKA, AK 1 Oyap-SKWH 1HIIWH PI3HOBUA TOJITHKH,
ninopsiikoBaHa inrepecam rpyn / npomapkis / kiacis» [7, €. 28-31].

30ipHuKM MatepianiB, ski 3’sBuimcs y XXI cromitri [18; 32; 41] a6o npucBsueHi MOBHii
moJiiTuii, MoHorpadii, mo mobauwnu cBiT ocraHHiM wacom [4; 15; 28; 34; 37; 39; 40], ne
MIPOIMOHYIOTh MPOCTHX 1 BUHATKOBUX PIIEHb AJIS aHaii3y mpoOJieM MOBHOI MOJITHKH, HATOMICTh
HaMararTbCsl PO3KPUTHU Ty CYKYITHICTh BUKJIMKIB, sIKA KPUETHCS Y BUTIYMAau€HHI MOBHOI MOJIITHKH,
JI0NIOMAraroTh Mi3HaTH YUCICHHI, YacTO CYNEpewINBI MOBHI YSBIIEHHS, IO BIUIMBAIOTh Ha chepy
JOCHIJUKeHHS, Ta MJal0Th PEKOMEHJamii, sK MOKHa CGOpMYyBaTH MOBHY TMOJITHKY, 3IaTHY
HAOJMM3UTH JIIOJCTBO A0 i€l cycmiibHOI Ta MOBHOI piBHOHpaBHOCTi. Hampukman, Ha IyMKy
I'opuGeprepa, rojoBHa MeTa AOCHIHKEHb y chepi MOBHOI MOJITHKH TOJNATAaE B TOMY, II00
3pO3yMITH 1 3MIHUTH BUKOPHCTaHHS, BUKJIAQJAaHHS Ta BHBUCHHS MOBH. [Ipu 1IbOMY HOCIITHHK
3acTepirae, 10 B TaKUX JOCHI/DKEHHSIX HaJ3BUYAalHO BaXXJIMBO OpaTH 10 yBaru KOHTeKCT. Bapto
aKIEHTYBaTHU Ha TBEP/XKCHHI HAYKOBIIS, 1110 3aCTOCYBAaHHS PE3Y/IbTaTiB KOHKPETHOT'O JOCI1IKEHHS
3aBXK/M € BIANOBIJAJIBHICTIO YNTaya, aJKe HE 3aBJIaHHs JOCIIAHUKA BU3HAYUTH, UM MTOIIUPIOIOTHCS
pe3yabTaTu Ha iHIN KOoHTeKcTH. Tox ['opHOeprep yBaxkae, 110 Il JOCHiIKeHb y cdepi MOBHOT
NOJITUKK — IIe HE Yy3arajJbHeHHs a0o MpPOTrHO3YBaHHS, a OUIbLIE PO3KPUTTS CBOEPITHOCTEH,
BHUCBITJICHHS B3aeMo3B’si3kiB [17, €. 17].

Meii € NpUXUIBHUKOM MIAXOMY, 3TITHO 3 SIKUM JI0 JOCIIIKEHb MOBHOI IMOJITUKA BapTO
3a]yyaTH CYCHUIbHO-ICTOPHYHI Ta CYCHUIBHO-TIONITUYHI MIJXOAM, a/)K€ MOBY 1 TaK 3aHaJATO 4acTo
BUBUAIM 1 3apa3 JAOCHIKYIOTh BIJIOKPEMJIEHO BIJl CYCIIUJIbHUX, MOJITUYHUX N 1CTOPUYHHUX
BigHocuH. Ha nymky Meiis, «ueil qiaxpoHIYHUN MOBO3HABYMM, aloNiTHYHUHN MiAXiJ OyB OJHI€0 3
XapaKTepHUX OCOOJIMBOCTEH COLIOMIHIBICTUKNY», TOMY «JIOLIJIBHO, 100 10 BUBYEHHS OY/b-SIKOTO
eJIeMeHTa MOBHOI MOJITHKM abo ii mpakTHK Oyio 3ajlydyeHO WIUpLIl CYCHUIbHI Ta MOJITHYHI
00CTaBHHH, a OCOOJHMBO ICTOPHYHI MEPEIyMOBH, SIKi MPU3BENIU 10 TXHHOTO BHHUKHEHHS» [24,
c. 255-256].

Pitterro [30, €. 134] Bim3Hawae, mo BuOIp KOHKPETHOT METOIUKH JOCIKCHHS MOBHOI
MOJIITUKH 3aJIeKHUTh, 30KpeMa i BiJ BIAMOBIAl HAa TaKl MUTaHHS:

— K1 T JOCHIIKEHHS;

— SK1 JJaH1 ICHYIOTb 3arajiom, sKi 3 HUX JOCTYIHI (HalIpuKJIal, AaHi Nepenucy HaceleHHs,
MOJIITUYHI TEKCTH, ICTOPUYHI TOKYMEHTH); SIKUX PECIIOH/JEHTIB, IHTEPB I0EPIB MOXKHA 3aTyYUTH
710 IOCII/PKEHHS (HanpuKJiIa/l, MOMITHKIB, IPEACTaBHUKIB IPOMaJ], IepKaBHUX CIYKOOBIIIB);

— skl (QiHAHCOBi, KaapoBI U TEXHOJNOTIYHI JpKepena JAOCTYMHI JUis 3A1iCHEHHS
JIOCITKEHHS.

KpiM 1uxX YMHHHKIB, BaXJUBUM € W Te, AKi NUTaHHA OyayTe chopmoBaHi y Xoni
JOCIIKEeHB, 1110 caMe MH MAaEMO HaMip PO3KPHUTH. Y IIbOMY KOHTEKCTI BApTO 3BEPHYTHCS 10 JYMKH
Kymepa [10, ¢. 98], 1o B gocimikeHHI MOBHOT ITOJIITHKK TpeOa JaTH BiAMOBIAI HA TaKi MTUTAHHS:

— Ha SIKUX YYaCHUKIB CIIPSIMOBAHO MOBHY IOJIITHKY,
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— Ha 3MiHY 4n€i (MOBHOT) MOBEIHKH ii CIIPSMOBAHO,
— CTOCOBHO ITOBEIIHKH SIKHX OCi0,

— 3 SIKOIO METOI0,

— 3a IKHUX 00CTaBHH,

— SIKMMH 3aco0aMu,

— 3aco0aMu SIKUX PIllIeHb BIAJIH,

— 3 SIKUMH pe3ysbTataMu’?

VY xoni AOCHIHKEHHS! MOBHOT MOJIITHKH HAyKOBLI 3aCTOCOBYIOTh METOJIMKU PI3HUX HAYKOBHUX
ramy3eil  (COLIOMIHTBICTHKA, ICTOpis, MPABO3HABCTBO, IMOJNITONOTIS, AWCKypc-aHami3). Takwmii
iHTepAMCIUIUTIHAPHUI Tiaxix € o0oB’s3koBuM. PemaroBani Pimento [32], a Ttakoxk IamTom i
Jloxonconom [18] HaykoBi 30ipHMKM JarOTh 3arajbHy KapTHHY IOCHIKEHb y cdepi MOBHOI
MOJIITUKU. 3 MyOIiKaIiil [UX BUJIAaHb OJHO3HAYHO MPOCTEKYETHCS, 0 Y cepi MOBHOI MOTITHKH —
TaKk camo, K 1 y JOCHIDKEHHSX 13 OUIBIIOCTI CYCHUIBHMX HayK — Ha HalWOUIbII YCIIXU MOXKe
pO3paxoByBaTH Take JOCHIIKEHHS, SKE /IS JOCATHEHHS HaWIOCTOBIPHIMIMX pe3yJbTaTiB
3aCTOCOBYE HHU3KY TEXHIK, METOIMK aHamizy ¥ mepcmektuB. OKpemMi METOAM Ta MiIXOAU
JONOBHIOIOTH 0jiHe oaHoro. Ha nymky Pinento [29, . 9], nocnimpkeHns y cdepi MOBHOI MOJITHKH
NOTPIOHO PO3MIIANATH K IHTEPAMCUUILTIHAPHY JiSUTbHICTh, OCKUIBKH JUIs iIeHTUdIKAIi], onHCy Ta
MOIIYKY pIIIEHh MOBHUX MPOOJIeM, SIKi OXOIUTIOIOTH yCi aClEKTH CYCHUIBHOTO KHUTTS, MOTPIOHO
IHTErpyBaTl Ta 3acCTOCOBYBATH MOHSTIMHHA 1 METOMOJNIOTIYHMN amapaT 3 pi3HUX ranysei
CYCHIIbHUX HayK. B iHIII mpani BueHUWil 3ayBakye, IO MPEAMET JOCHIIKeHb Yy cdepi MOBHOI
MOJIITUKH 3AJIEKUTH BiJl CYCIIJIBHUX KOHTEKCTIB, SIKI MMOCTIITHO CYMHIBHI Ta MOTPEOYIOTh MEPErsay
[31, c.13]. A ocs T'opubGeprep [17, €.9-10] HeOOXigHICTh IHTEPAUCHUILTIHAPHOTO MiAXOILY
MOTHBY€E HacaMIlepe]] THM, IO MMUATAHHSA, SKi CTOCYIOTHCS MOBHO{ IOJIITUKH, BHHUKAIOTH 3aBXKIU 1
BCIOJIU B CYCHUIBCTBI, TOX IX MOXHa MpOaHaJi3yBaTH TUIBKM B paMKax 1HTEPAMCLMILIIHAPHOTO
BUBYCHHSI.

KemepoH i iioro criBaBropu [8] po3KpHBatOTh MOXKJIMBI TPHHIMITK Ta THITH JOCIIKEHb Y
cdepi MOBHOI MOMITUKUA. MeTa Mepioro THILY AOCHTIPKEHHS — Y3TOAMTH MOTPEeOU MEHEIKMEHTY
3HaHb, HEOOXIAHUX JJIS IXHBOTO 3100YyTTS, 3 IHTEpEeCaMU YYaCHHUKIB JOCIIKEHHS, OIHaK 0€3 TOoro,
11100 pe3yabTaTy LBOTO JOCIIIKEHHsI MajIi 3BOPOTHUI BIUIMB HA aHAJII30BaHe cepeoBHIE (00 €KT
nociipkeHHs). Apyruit miaxig 0a3yeTbcsl Ha IPeCTaBHUITBI IHTEPECIB, SIKUH, ONpU 30008’ A3aHHS
nepesl ydaCHUKaMH, 1 Aajli CXWISETHCS IO MO3UTUBICTCHKOIO YSIBJICHHS, 3TIHO 3 SIKUM ICHYE €/IMHA
ICTUHA, a JOCHITHUK TIOBUHEH 1i BigHAWTH. [, 3pemToro, TpeTid miaxia, 1o O0a3yeTbcs Ha
PO3MIUPEHHI MOYKIIMBOCTEH, 3aCTOCOBYE IHTEPAKTUBHY METOJIOJIOTII0, Oepe A0 yBaru 3allydeHuX JI0
nocaikeHHs: oci0 (00’€KTH), NIIUTHCS 3 HUMU OTPUMAHUMH 3HAHHSMH, YpaxoBYe iXHI AYMKH 1
3ayBa)K€HHS Ta IMPOCTEXXYE HACTIAKH MOJITHUHUX PIillleHb, SIKI TPYHTYBaJIHMCAd Ha Wil HayKOBIH
po3Biaui. He MokHa 3anmuiuaT mo3a yBaroro i Te, 10 JOCHIIKEHHS y cdepli MOBHOI MOJITHKH
3/1e01IBIIOT0 BIUIMBAIOTH HA JUCKYpPC MPO MOBH, iXHIM cTaryc, KOpIyc, iXHE BUKOPUCTAHHS,
cydacHe Ta MailOyTHe, a TaKOXX B1J10Opa)kalOThCs B MOJIITUYHIN Ta KOMYHIKaLIHHIN MPaKTHKAX, 110
OynmyrThCsl Ha X Auckypeax [17, ¢. 12-13].

Tomnedpcon [43] yBoAMTH y METOMOJIOTIIO AOCHIIHKEHb MOBHOI ITOJITHKHA 1CTOPHYHO-
CTPYKTYpHUH MiAXiA, Me€Ta SIKOr0 — y BUSBIIEHHI THUX ICTOPUYHHUX 1 CTPYKTYPHHMX YMHHHUKIB, K1
BEIyTh JO MOBHHMX IOJITHK 1 CTpaTerid, 110 CTBOPIOIOTH 1 30€piraroTh HEPIBHOMNPABHICTb.
HacnpaBni icropuyHi ¢akTopu MOXKYTh 3HAYHO BiJIPI3HATUCS OJIWH BiJl OJHOTO, ajie MOCIiIHKEHHS
TAKOro IUIaHy 3BEpTalOTh yBary Ha HEpiBHI BUTpPATH y HaBYaHHI MOBM OCi0 pI3HMX KaTeropi,
npoOyIOTh BiHAUTH MOXJUBI (ICTOpPUYHI) MOSCHEHHS IPOLECIB MOBHOI TOJITMKM W MOBHOTO
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IUTAHYBaHHS, a TAaKOX PO3KPUBAIOTH ICTOPUYHHIA PO3BUTOK aKTHMBHHUX YYACHHKIB MOBHOI MOJIITHKU
Ta iXHIX IHTEpEeCiB 1 MPaKTUK, JEMOHCTPYIOTh IXHI HAcHiAKU. JlOCHiTHUIBKI 3aBIaHHS
KOHIICHTPYIOTHCSI HABKOJIO TOTO, SIK MOBHI HOTPETH IMOJITHKIB, IO YTPUMYIOTh (200 pyHHYIOTb)
OB’ sI3aHy 3 MOBOIO 1€papxito, BIAMOBIIAIOTh ICTOPUYHUM MPOIecaM, MPUCTOCOBYIOTHCS 0 HUX. Y
paMKax IIi€i Teopii MOBHa IOJITHKA € OJHUM 13 MEXaHi3MiB 3J00yTTs W yTpUMaHHS BIaJH,
dbopmyBaHHS ¥ BIATBOPEHHS HEPIBHOIPABHOCTI B CYCHIILCTBI. ICTOPUYHO-CTPYKTYpPHHUH IIiIXia
3BepTaE yBary i Ha Te, SIK 11€0JIOTi3y€ CyCIiIbHA IpyMa, 0 3/100yi1a Blaay, CBOI0 MOBHY MOMITHKY
1 SIK IpeacTaBise i, momnpu i penpecuBHy CyTHICTh, IPHUPOIHOIO, MOTPIOHOIO i KOPHCHOIO TSl BCIX
ujeHiB cycminberBa [43, €. 140-142; 11; 12]. Taki JQocCiuipkeHHS MOXYTh BiOyBaTHCS SIK Ha
Makpo-, TaKk 1 Ha MIKpPOPiBHi, aje HAWAOIUIBbHIIIE MTPOBOAUTH BUBYCHHS OJHOYACHO Ha 000X ITMX
piBHsx [43, C. 144].

Hemto panime Baiimi [45, €. 136] Tex 3ayBakuB, 10 B HAYKOBOMY JUCKYpPCi y chepi MOBHOT
MOJIITUKKA «(axiBli 1HOAI 3BEPTAIOTHCS 0 aBTOPHUTETY iCTOpii, 100 MITKPITUTH CBOI apryMeHTH
II0JI0 TOTO, SIK MHUHYJE CIPSIMOBYE Hac y NHUTAHHSIX CY4acHOTO». Y MoHorpadii HayKoBellb
JIOBOJIUTH, IO ICTOPUYHUHN MiAX1T — 00EPEKHO, KPUTHYHO TPAKTOBAHHM, CIIUPAETHCS HA 1CTOPHYHI
mpami W CBIJYEHHS OYEBUIIIB, OYHMINCHUU BIiJ iICOJIOTIYHUX HAIIapyBaHb, a TOMY 3abe3medye
HAJISKHUI piBeHb GOpMYBaHHS 1 pO3BUTKY MOBHOI modiTuku [45, €. 147].

[cTOpUYHO-CTPYKTYpHHIA TPOLIEC MOCTIKEHHS MOBHOI TOJITHKH MICTUTh HHU3KY KPOKIB.
[Tomanwii HIKYE CIHMCOK CHUCTEMATH3y€ X y 3arajlbHONPHIHATOMY HOPSAKY, MPOTE HA MPAKTHUII
YaCTO TPAIUISIETHCS, IO I[i €JIEMEHTH BUKOPUCTOBYIOTHCS OJTHOYACHO abo pexypcuBHO [43, €. 145]:

— (hopmyBaHHS TUTaHb TOCIIHKCHHSI,

— BU3HQUEHHSA MEX [OCII/DKCHHS, 3 YypaxyBaHHAM HAasBHUX JaHUX Ta 1CTOPUYHOI
CUTYaIIiT;

— BHUOIp METOAMKH 1 JKepen (MepIIovYeproBUX 1 MEHII BaXKIIMBUX ) TOCIIKCHHS,

— 301p JIaHUX;

— aHaJi3 1 TIIyMaueHHs JaHUX;

— MepeBipKa pe3yNnbTaTiB (32 MOKIMBOCTI 13 3AIy4€HHSM YYaCHUKIB);

— MOBTOpHA MepeBipka aHalizy (y pa3i noTpedn).

SAx yBaxkae CHoicki, XapakTepU3ylOUd MOBHY CIUIBHOTY, MOTPIOHO PO3TIISIHYTH TpH

KOMITOHEHTH MOBHOI MOJIITUKHU:
— MOBHa MPaKTHKa (3BUYHI MO/IEI1 BUOOPY MOBH 3 HASBHOTO MOBHOTO perepTyapy);
— MOBHI BIpYBaHH$ Ta 11€0J10r11 (10B’53aH1 3 MOBOIO Ta ii BYKUBaHHAM Mi(U, aTTITIOAN);
— KOHKpETHI 3yCWJUIsl 3 TUIaHYBaHHS MOBHM a0O MEHEI)KMEHTY MOBH, CIpPSIMOBaHI Ha
3MiHy MOBHOI nipakTuku [37, €. 5; 40, c. 5].

BucHOBKHM 10CIi/IKEHHSI Ta NePCNeKTHBYU NMOAAJBIIMX HAYKOBUX PO3BioK. Y 1l cTaTTi
y3araJbHEHO OCHOBHI METOJM JOCTIIPKCHHS MOBHOI TIOJITHKA HAa OCHOBI Mpaib Cy4aCHUX
HAyKOBI[IB. YCTaHOBJIIEHO, L[0 OOOB’SI3KOBUM Yy BHBUYEHHI NpoOJEeM MOBHOI MOJITHKU €
IHTEpIUCIUILTIHAPHUN MiAXia, 1Mo nepeadayae, mo-nepiie, BABYCHHs 3aKOHOaBYO0i 0a3u (3aKOHH,
MOCTAHOBU ¥ HaKa3W, MDKHAPOJHI YrOAM), IO CTOCYIOTHCS PETyIIOBAaHHS MOBHUX IMUTaHb, a MO-
Jpyre — aHaii3 HayKOBOI JNTepaTypud 3 MHUTAHHA. BaJMBO TpU I[bOMY BHKOPHUCTOBYBATH JaHi
MEPEnuCiB HACEIEHHs, BIIOMOCTI 31 CTATUCTHKH y cepi OCBITH, apXiBHI MaTepiaiu, myOsikarii B
mpeci Tomo. Ajie BapTO 3ayBaKHTH, [0 KOHKPETHHM METOJ JOCIIKEHHS 3aBXKIU 3aJCKHUTh BiJ
HAyKOBIIS. HE ICHYE €IMHOTO 1/1€aJbHOTO Ta €(PEKTHBHOTO METOMY, KOKCH MOBHWHEH 3HAWTU CBIH
NUISIX, SKUH HalKpale BiANOBIa€ KOHKPETHIN TeMi Ta MET1 TOCIIHKCHHS.
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